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Дозволенное (халяль) и запретное 

(харам), и сомнительное. 

 

Шарх 6 хадиса из 40 хадисов Ан-

Навави.   

 

Комментарии от шейха Аль Фаузана. 

 

СОДЕРЖАНИЕ: 

 

1 Остерегайся сомнительного. Текст, 6 

хадиса из 40 хадисов Ан-Навави. 

2 Поистине, дозволенное очевидно и 

запретное очевидно… 

3 Что такое сомнительное? 

4 Тот, кто оставит сомнительные вещи, 

получит две привилегии. 

5 В вопросах разногласий я могу 

выбирать мнение какое захочу? 

6 Пример того, как тот, кто занимается 

сомнительным, впадает в запретное. 
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7 Для людей общими являются три 

вещи: вода, пастбища (аль-каляъу) и 

огонь. 

8 Стержнем всего является сердце. 

 

 

 

 

 

 

 

(1 Остерегайся сомнительного. Текст, 6 

хадиса из 40 хадисов Ан-Навави.) 

 

[Зачитывают текст хадиса, чтобы шейх 

Аль Фаузан прокомментировал его]: 

 

Сообщается, что Абу ‘АбдуЛлах ан-

Ну’ман бин Башир, да будет доволен 

Аллах ими обоими, сказал: «Я слышал, 

как посланник Аллаха, да благословит его 

Аллах и приветствует, сказал:  
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“Поистине, дозволенное очевидно и 

запретное очевидно, а между ними 

находится сомнительное, относительно 

которого многие люди ясного 

представления не имеют.  

 

Остерегающийся сомнительного 

освобождается (от него) ради 

(сохранения) своей религии и своей 

чести, а занимающийся сомнительным 

придёт и к совершению запретного, ибо 

он подобен пастуху, пасущему около 

заповедного места своё стадо, которое 

вот-вот окажется там.  

 

И, поистине, каждый владыка 

обязательно имеет такое заповедное 

место, а заповедным местом Аллаха 

является то, что Он запретил людям.  

 

Поистине, есть в теле человека кусочек 

плоти, который, будучи хорошим, 

делает хорошим и всё тело, а будучи 
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негодным, приводит в негодность и всё 

тело, и, поистине, кусочком этим 

является сердце”»  

 

(Этот хадис передали аль-Бухари 52 и 

Муслим 1599).  

 

 

 

 

(2 Поистине, дозволенное очевидно и 

запретное очевидно…) 

 

Этот хадис приводится от ан-Ну’ман бин 

Башира (да будет доволен Аллах им и его 

отцом). Он и его отец были 

сподвижниками. Абу Башир ибн Амр – 

сподвижник.  

 

Сообщается, что посланник Аллаха (да 

благословит его Аллах и приветствует) 

сказал: «Поистине, дозволенное 

очевидно и запретное очевидно…».  
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Дозволенное очевидно, поскольку Аллах 

ясным текстом сказал в Коране, что это 

дозволено, например, слова Всевышнего: 

 أحُِلَّتْ لكَُم بهَِيمَةُ الْْنَْعَامِ 

«Вам дозволена скотина» [Коран, 5:1]  

  

Так Всевышний Аллах сообщил о 

дозволенности скотины, а это: верблюд, 

корова, овца и всё, что произошло от них.  

  

Еще пример – слова Всевышнего: 

ُ الْبيَْعَ   وَأحََلَّ اللََّّ

«Аллах дозволил торговлю» [Коран, 

2:275]. 

 

Торговля дозволена. Если она не 

содержит в себе рисков, обмана или 

надувательства, то она дозволена. И это 

одно из лучших средств для заработка.   

 

Это и есть смысл слов «Поистине, 

дозволенное очевидно». Это то, что 
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Аллах дозволил ясным текстом. Этим 

можно заниматься, и человек не 

сторониться этого.  

 

 

«и запретное очевидно» - а это то, что 

Аллах запретил ясным текстом.  

 

К примеру:  

 ِ مَتْ عَليَْكُمُ الْمَيْتةَُ وَالدَّمُ وَلحَْمُ الْخِنزِيرِ وَمَا أهُِلَّ لِغيَْرِ اللََّّ حُر ِ

 بهِِ 

«Вам запрещены мертвечина, кровь, 

мясо свиньи и то, над чем не было 

произнесено имя Аллаха (или что было 

зарезано не ради Аллаха)» [Коран, 5:3], 

и до конца аята.  

 

А также: 

ُ إِلََّ بِالْحَق ِ  مَ اللََّّ  وَلََ تقَْتلُوُا النَّفْسَ الَّتيِ حَرَّ

«Не убивайте душу, убивать которую 

Аллах запретил, если только у вас нет 

на это права.» [Коран, 17:33].  
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Аллах запретил убивать невинные души, 

не имея на это права.  

 

ناَ إِنَّهُ كَانَ فَاحِشَةً وَسَاءَ سَبِيلً   وَلََ تقَْرَبوُا الز ِ

«Не приближайтесь к прелюбодеянию, 

ибо оно является мерзостью и 

скверным путем.» [Коран, 17:32].  

 

Не приближайтесь к нему – то есть 

оставьте это и все те средства, которые 

ведут вас к этому.  

 

باَ مَ الر ِ ُ الْبيَْعَ وَحَرَّ  وَأحََلَّ اللََّّ

«Аллах дозволил торговлю и запретил 

лихоимство.» [Коран, 2:275].  

 

Аллах запретил лихоимство ясным 

текстом. Таким образом, тем, что Аллах 

дозволил очевидным текстом, можно 

заниматься, а что Аллах запретил ясным 

текстом, следует оставить.  
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Не получится отвергнуть эти тексты. Это 

сделает разве что тот, в чьем сердце 

имеется отклонение.  

 

  

 

 

 

 

(3 Что такое сомнительное?) 

 

Есть также и другие дела – дела 

сомнительные, которые находятся между 

дозволенностью и запретом. Неизвестно к 

чему они относятся: дозволено это или 

запрещено, поскольку имеются разные 

доводы с противоречивым характером.  

 

Есть доводы, указывающие на то, что это 

дозволено и есть те, что указывают на 

запретность этого. А это те вопросы, в 

которых разногласят ученные. Это вопрос 

разногласий среди ученных. Одни из них 
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сочли это дозволенным, а другие 

высказались о запретности этого, исходя 

из своего мнения, и каждый из них 

опирается на довод.  

 

Это сомнительно. Неизвестно – дозволено 

ли это или запретно. Поэтому это следует 

оставить из предосторожности и 

благочестия, пока не проясниться это 

дело.  

 

Так, если стало ясно, что это запретно, то 

он оставляет это окончательно, а если 

дозволено, то занимается этим. Если же 

ничего не прояснилось, то благочестие и 

осторожность заключается в оставлении 

этого.  

 

Он (салля Ллаху `алейхи уа саллам) 

сказал: «Относительно которого многие 

люди ясного представления не 

имеют…», ведь большинство людей – не 

ведают. Они не знают, как апеллировать 
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доводами и не понимают, какой из них 

перевешивает, они не знают виды 

доводов. 

 

«Относительно которого многие люди 

ясного представления не имеют…» - 

также это указывает на то, что немногие 

из людей ведают об этом, а это сведущие 

в науке люди, они ведают об этих 

сомнительных вещах: относится ли это к 

дозволенным или к запретным вещам.  

 

Это им стало известно посредством того, 

что Аллах даровал им из знания и 

понимания: знание правил апеллирования 

доводами и умение взвешивать их.  

 

И кому прояснилось, что это дело 

дозволено, тот занимается этим. А кому 

стало ясно, что это запрещено, тот 

оставляет это. А для кого дело осталось 

сомнительным, тот останавливается. Это 

и есть позиция для сомнительных дел.  
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(4 Тот, кто оставит сомнительные 

вещи, получит две привилегии.) 

 

Поэтому пророк (да благословит его 

Аллах и приветствует) сказал: «Кто 

остерегается сомнительного…» - то есть 

установил между собой и сомнительным 

преграду в виде оставления этого дела…  

 

«… тот освобождается (от него) ради 

(сохранения) своей религии и своей 

чести», то есть он освобождает свою 

религию от занятия запретным делом, а 

также свою честь от того, чтобы люди 

говорили о нём, говоря: «Такой-то 

допускает послабления…» 

 

Поэтому тот, кто оставит сомнительные 

вещи, получит следующие две 

привилегии: 1) невинность религии, то 
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есть его чистоту и непричастность (ко 

всему лишнему),  

2) чистую честь.  

 

Это великие привилегии. Человеку не 

следует спешить с каким-либо делом, 

пока ему не прояснится его суть.  

 

А когда он увидит, что люди разногласят 

в этом, то ему следует остановиться. То 

есть, если он увидит, что один 

высказывается о дозволенности, а другой 

говорит о его запретности, то он 

останавливается и отдаляется от этого 

дела, поскольку разногласия указывают 

на то, что это сомнительное дело.  

 

«…а занимающийся сомнительным 

придёт и к совершению запретного» - 

если ты будешь допускать послабления с 

сомнительными делами и заниматься ими, 

говоря: «Пока есть разногласия, то нет 

проблем заниматься этим…», то в итоге 
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это приведет тебя к тому, что ты впадешь 

в запретное.  

 

Когда ты допускаешь послабления в 

сомнительном, тем самым ты допустишь 

послабления в ясном запрете. Это то, что 

касается вреда от занятия сомнительным, 

а именно то, что это приводит его к 

запретному. И это большая опасность.  

 

Таким образом, если человек допускает 

послабления в вопросах разногласия, он 

рискует совершить то, на что есть 

единогласный запрет, а также рискует 

своей религией и честью. И это беда. 

 

 

 

(5 В вопросах разногласий я могу 

выбирать мнение какое захочу?) 

 

Некоторые люди говорят: «Пока в этом 

вопросе есть разногласие, то я могу 
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выбрать то мнение, какое захочу.», мы 

скажем: «Нет! Тебе следует узнать, 

является ли это дело запретным…, ты не 

сохраняешь свою религию и свою честь. 

А разногласие не дает тебе права 

совершать эти вещи.»  

 

Если ты захочешь пойти по неизвестной 

дороге, о которой ты не знаешь, есть ли 

там разбойники или дикие звери, то ты 

будешь избегать этой дороги, сторониться 

её. Тогда что сказать о делах религии? 

Как ты можешь не сторониться этих 

сомнительных вещей?  

 

Это проявление набожности и 

осторожности, поскольку он этим 

защищается и отдаляется от греха.  
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(6 Пример того, как тот, кто 

занимается сомнительным, впадает в 

запретное.) 

 

Затем пророк (да благословит его Аллах и 

приветствует) привел этому пример. 

Пример того, как тот, кто занимается 

сомнительным, впадает в запретное. Он 

привел явный пример.  

 

«он подобен пастуху», т. е. пасущему 

овец. «пасущему около заповедного 

места (хима) своё стадо».  

 

Хима – это запрет. Нечто, на что есть 

запрет, называют «хима». У арабов был 

обычай охранять пастбища. Когда какое-

то место оказывалось плодородной, то 

глава племени издавал запрет на это 

место, после чего к нему никто не мог 

приблизиться — это становилось его 

владением, и только их скот мог там 

пастись.  
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Это было обычаем арабов. И если придет 

кто-то со своим стадом и будет пасти их 

рядом с этим заповедным местом, он не 

совладает ими и обнаружит, что один или 

несколько овец пасутся на заповедном 

месте, и тем самым он обречет себя на 

возмездие от владельца этого заповедного 

места.  

 

Поэтому отдалиться от этих мест будет 

благоразумным решением. Ему следует 

пасти их подальше от заповедного места. 

Это очевидный пример. Так, человек не 

совладает собой подобно тому, как пастух 

не совладает своей паствой и не сможет 

предотвратить «утечку» и то, чтобы они 

оказались на заповедной территории, ведь 

он близко к этому месту.  

 

Это явный и очевидный пример – 

человеку следует отдалиться от 
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сомнительного, чтобы не впасть в 

запретное.  

 

 

 

 

 

(7 Для людей общими являются три 

вещи: вода, пастбища (аль-каляъу) и 

огонь.) 

 

Ислам отменил хима. Не дозволяется 

человеку запрещать что-то из того, что 

Аллах взрастил на земле.  

 

Пророк (да благословит его Аллах и 

приветствует) сказал: «Для людей 

общими являются три вещи: вода, 

пастбища (аль-каляъу) и огонь.».  

 

Аль-каляъу – это травянистые пастбища. 

Поэтому никому не дозволяется 
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запрещать людям пасти паству на 

невозделанных местах.  

 

А если пастбища находятся на его 

владениях, то это вопрос разногласий. 

Однако если пастбища находятся на 

невозделанных землях, которыми никто 

не владеет, тогда это общие для всех 

людей пастбища.  

 

Придешь на эти земли – можешь пасти, а 

придет другой – он тоже может пасти. Ты 

не можешь никому запретить. Это общие 

земли.  

 

Кроме случаев, когда правитель 

мусульман делает эти земли запретными 

для казённых животных, которые 

раздаются в качестве милостыни и т.д.  

 

Это дозволено, поскольку делается ради 

общей пользы мусульман.  
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Оно не принадлежит конкретному 

человеку, это используется только для 

казённых животных ради общей пользы.  

 

Пророк (салля Ллаху `алейхи уа саллам) 

делал места заповедными для верблюдов, 

данных в качестве милостыни, то же 

самое делал Умар и другие халифы.  

 

Эта земля не была исключительно их 

землей, они использовали её только для 

казённых животных ради всеобщей 

пользы мусульман.  

 

Поэтому пророк сказал: «Заповедное 

место (хима) только Аллаху и Его 

посланнику». Это и есть заповедное место 

(хима).  

 

«…он подобен пастуху, пасущему около 

заповедного места своё стадо, которое 

вот-вот окажется там (йущику).»  
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Глагол «Йущику» относится к глаголам 

начала состояния.  

 

«Йущику» - то есть он близко к тому, 

чтобы вот-вот оказаться там. Он не может 

владеть всем стадом и предотвратить 

«утечку», и, если он задремлет, стадо 

окажется на пастбище и подпадет под 

закон. И поэтому в качестве 

предосторожности следует отдалиться от 

этого места.  

 

 

  

(8 Стержнем всего является сердце.) 

 

Затем в конце хадиса пророк (да 

благословит его Аллах и приветствует) 

поведал о причине богобоязненности и 

причине легкомыслия в этих вещах. Эта 

причина делает человека набожным и 

сторонящимся от сомнений, и эта же 

причина делает человека 
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легкомысленным, и он не боится 

сомнительного.  

 

А далее, возможно, не будет опасаться 

впасть в запретное. Этой причиной 

является сердце. Так, если в сердце 

имеется праведность, он остерегается 

сомнительного.  

 

Если же в сердце нет праведности, то 

такого не заботят сомнительные вещи, а 

после его не будет волновать и 

совершение запретного. Поэтому 

стержнем всего является сердце.  

 

А что такое сердце? Сердце – это кусок 

плоти, кусочек мяса, находящийся в 

груди. Аллах устроил его таким образом, 

что человек с его помощью может 

различать между добром и злом, между 

благим и дурным. Это отличает сердце.  

 

Сказал Всевышний: 
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دوُرِ   فإَنَِّهَا لََ تعَْمَى الْْبَْصَارُ وَلكَِن تعَْمَى الْقلُوُبُ الَّتيِ فيِ الصُّ

«Воистину, слепнут не глаза, а слепнут 

сердца, находящиеся в груди.»  

[Коран, 22:46].  

 

Таким образом, когда слепнет сердце, 

человек впадает в многобожие, неверие и 

скверные поступки. Если же сердце 

зрячее, то оно сторонится этих вещей.  

  

Всё крутится вокруг сердца. 

 

«Поистине, есть в теле человека 

кусочек плоти», - то есть маленький 

кусок мяса.  

 

«Поистине, есть в теле человека 

кусочек плоти, который, будучи 

хорошим, делает хорошим и всё тело» - 

оно становится хорошим посредством 

страха перед Аллахом и любви к Нему.  
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«а будучи негодным.» - то есть оно не 

боится Аллаха и не любит Его, от чего 

приводит в негодность всё тело.  

 

Ведь сердце – это король, король всего 

тела. Когда король становится 

праведным, такими же становятся и 

подданные, а когда он становится 

порочным, порочными становятся и 

подданные.  

 

Сердце – это король всех органов. 

Поэтому мусульманину надлежит просить 

Аллаха исправить его сердце, ведь если 

исправиться его сердце, то исправятся и 

все остальные дела.  

 

А если сердце станет скверным, 

скверными станут все остальные дела.  

 

Поэтому пророк (да благословит его 

Аллах и приветствует) много просил в 

мольбах: «О переворачивающий сердца, 
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укрепи наши сердца в Твоей религии)» 

[Муслим №2654]  

 

ين كَ  عَلىَ قلَْب ي ثبَ ِّتْ  الْقلُوُب   مُقلَ ِّبَ  ياَ د   

 

(Йа мукъаллиб-аль-къулюби саббит 

къальби 'аля диник.) 

 

«О переворачивающий сердца и взоры, 

укрепи моё сердце на твоей религии.»  

 

Аиша (да будет доволен ею Аллах) 

спросила его об этом, и пророк ответил: 

«О Аиша, а что дает мне гарантию, 

когда сердца рабов между двух пальцев 

из пальцев Милостивого. Когда Он 

желает перевернуть сердце раба, Он его 

переворачивает.». Таким образом, 

сердца в Руке Всевышнего Аллаха.  

 

Поэтому человеку надлежит просить 

Аллаха о том, чтоб Он направил его 

сердце.  
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Ему также следует сторониться того, что 

портит сердце, ведь сердце портиться от 

сомнений, от ослушания, поедания 

запретного. Так, грехи, со всеми его 

видами, портят сердце, взор на запретное, 

прослушивание запретного — всё это 

портит сердце. Когда человек бросает 

взор на запретное, его сердце портиться.  

 

И когда он слушает песни, музыкальные 

инструменты и инструменты для забав, 

его сердце портиться. Когда он впадает в 

ослушание, его сердце портиться.  

 

Когда он поедает запретное, его сердце 

портиться. Поэтому человеку следует 

предпринимать причины, посредством 

которых его сердце становиться 

праведным.  

 

Это только причины, а достижение 

праведности лишь в Руке Аллаха, однако 
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всё же тебе следует предпринимать 

причины, посредством которых твоё 

сердце становиться праведным.  

 

«Поистине, есть в теле человека 

кусочек плоти, который, будучи 

хорошим, делает хорошим и всё тело, а 

будучи негодным, приводит в 

негодность и всё тело», потому что тело 

следует сердцу. А сердце является 

королём органов.  

 

 

Просим Аллаха повести наши, ваши и 

сердца всех мусульман к тому, в чем есть 

благо, благочестие и прямота. Да 

благословит Аллах и да приветствует 

нашего пророка Мухаммада, его семью и 

всех его сподвижников.  
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